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MISTRAL
Frutto di una progettazione accurata, 

sensibile ai dettagli di pregio, Mistral riesce 
a soddisfare un pubblico dal gusto estetico 

ricercato.

Result of an accurate design, 
sensible to the precious details, 

Mistral meets the public’s refined taste.



OgnI eLeMenTO SI defInISce 
peR STILe e quALITà, 
dIvenTAndO pROTAgOnISTA 
dI un AMbIenTe bAgnO 
In cuI IL penSIeRO 
pROgeTTuALe hA cOMe 
ObIeTTIvO unA MIgLIORe 
quALITà deLLA vITA.

every single piece is 
defined by style 
and quality, becoming 
a protagonist in 
a bathroom environment 
designed to offer 
a better quality of life.

MISTRAL

18mm washbasin thickness
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MISTRAL cOMp # 1
laccato bianco opaco

Base: L 125 H 48,5 P 48
Specchio: L 90 H 70
Pensile: L 35 H 70 P 18

Rigorosamente bianco disegna volumi 
semplici ma ricchi di contenuto. Gli 
spazi interni sono capienti, suddivisi 
con logica e funzionalità per rendere 
ordinato il contenuto.

Only in white, the furnishings create 
simple forms that are nonetheless 
rich in content. Interior spaces are 
roomy, subdivided in a way to hold all 
contents in order, in accordance with 
logic and functionality.

Weiß pur für eine schlichte 
Linienführung und eine gut 
durchdachter Planung. Das 
geräumige Innenleben mit logischer, 
praktischer Unterteilung sorgt für 
Ordnung.

Cette composition rigoureusement 
blanche dessine des volumes simples 
mais de grande valeur. Les espaces 
intérieurs sont amples, divisés avec 
logique et fonctionnalité pour ranger 
parfaitement tout leur contenu.

Rigurosamente blanco diseña 
un volumen sencillo pero rico de 
contenido. Los espacios internos con 
gran capacidad, relejan un orden 
que van subdivididos con lógica y 
funcionalidad.
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MISTRAL cOMp # 1
laccato bianco opaco
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MISTRAL cOMp # 2
rovere carruba

Base: L 125 H 48,5 P 48
Specchio: L 90 H 48,5
Pensile: L 35 H 48,5 P 18
Mensola: L 125 H 1 P 15

Coniugando estetica e funzionalità, 
Mistral diventa interprete di un 
indispensabile desiderio di praticità. 
Richiesta costante legata alla necessità 
di condividere spazi personalizzati e 
non, in piena libertà.

Blending aesthetics and functionality, 
Mistral expresses your indispensable 
desire for practicality – a requirement 
constantly tied to the need to share 
customized spaces freely.

Mistral kombiniert Ästhetik und 
Funktionalität und interpretiert den 
Wunsch nach Zweckmäßigkeit, um 
personalisierte Räume in völliger 
Freiheit zu nutzen.

En alliant esthétique et fonctionnalité, 
Mistral devient l’interprète d’un désir 
indispensable de praticité. Demande 
constante liée à l’exigence de partager 
des espaces personnalisés et non, en 
toute liberté.

Conjugando estética con 
funcionalidad, Mistral se muestra 
interpretado de un indispensable 
deseo práctico. Solicitud constante 
unida a la necesidad de compartir 
espacios personalizados y no, en 
plena libertad.
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MISTRAL COMP # 2
rovere carruba

11

150551_Mistral_Blob.indd   11 03/09/12   08.49



Ogni elemento Mistral
è espressione inequivocabile

della contemporaneità.

Every single Mistral element
is unmistakable expression

of contemporary life.
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IL DETTAGLIO COME ASSOLUTO
ELEMENTO DISTINTIVO
THE DETAIL AS AN ABSOLUTE
DISTINCTIVE ELEMENT
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MISTRAL cOMp # 3
laccato rosso scuro lucido

Base: L 60 H 48,5 P 48
Specchio: L 60 H 48,5 P 18
Colonna: L 35 H 155 P 36
Mensola: L 60 H 1 P 15

Laccati lucidi e opachi, colori decisi, 
spiritosi, raffinati, capaci di esaltare le 
forme semplici ed essenziali di Mistral, 
concorrono a personalizzare anche gli 
ambienti più neutri.

Glossy and matt lacquers, and strong, 
lively and refined colours enhance 
Mistral’s simple and essential shapes, 
adding a personal touch to even the 
most neutral environment.

Glänzende und matte Lackfarben, 
entschlossene, lustige und raffinierte 
Farben unterstreichen die schlichten, 
einfachen. Formen von Mistral und 
verleihen selbst neutralen Räumen 
eine ganz individuelle Note. 

Laquées brillantes et mates, des 
couleurs fortes, spirituelles, raffiinées, 
capables d’exalter les formes simples 
et essentielles de Mistral, contribuent 
à personnaliser même les pièces les 
plus neutres.

Lacados brillos o mates, colores 
definidos, graciosos, refinados 
capaces de exaltar las formas más 
sencillas y esenciales de Mistral, 
concurren por personalizar los 
ambientes más neutros.
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MISTRAL cOMp # 3
laccato rosso scuro lucido
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I cassettoni per la loro profondità 
danno ampio spazio al contenere. 
Il movimento di apertura è pratico 
ma soprattutto ergonomico, tutto 

è a vista e a portata di mano.

Deep drawers provide ample 
storage space. The opening 

movement is practical 
and above all ergonomic,

everything is in view and at hand.
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COLORE COME ESPRESSIONE
DELLO STILE DI VITA
COLOUR AS EXPRESSION
OF YOUR LIFESTYLE
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MISTRAL cOMp # 4
laccato azzurro india opaco + rovere sbiancato
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MISTRAL COMP # 4
laccato azzurro india opaco 
rovere sbiancato

Base: L 90 H 48,5 P 48
Specchio: L 90 H 70
Colonne: L 35 H 155 P 36

Elementi semplici dalle funzioni 
ricercate. In spazi ampi, si accompagna 
piacevolmente agli armadi sospesi, con 
la funzione di un contenere totale.

Simple pieces with elegant features. 
In spacious areas they harmoniously 
accompany the suspended cabinets, 
which have the function of storing 
everything you need. 

Einfache Elemente mit ausgeklügelten 
Funktionen. Es kann in einem 
geräumigen Ambiente effektvoll mit 
Hängeschränken kombiniert werden 
und bietet viel Stauraum.

Éléments simples aux fonctions 
recherchées. Dans de vastes 
espaces, elle s’associe agréablement 
aux colonnes suspendues, avec la 
fonction de rangement total.

Elementos sencillos con múltiples 
funciones. En espacios amplios, 
acompañados con naturalidad 
a muebles suspendidos, con la 
función de aprovechar totalmente 
la capacidad.
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RAZIONALITà PROGETTUALE
AL SERVIZIO DELLA FUNZIONALITà
RATIONAL DESIGN
TO OFFER FUNCTIONAL SOLUTIONS
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Libertà creativa per disegnare 
lo spazio secondo le proprie 

esigenze.

Creative freedom to design 
the space according to your 

needs.
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IL nuOvO LAvAbO 
In ceRAMIcA cOn SpeSSORe 
18mm, IdenTIfIcA un nuOvO 
RIgORe eSTeTIcO 
che peRcORRe Le STRAde 
deL deSIgn e 
deLL'eSSenZIALITÁ.

the neW Washbasin 
in ceramic With 18 mm 
thicKness identifies 
a neW aesthetic precision 
Which runs the streets 
of design and essentiality.
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MISTRAL COMP # 5
laccato sahara opaco

Base: L 120 H 48,5 P 48
Specchio: L 120 H 70 P 16,6
Cassettiera su ruote: L 35 H 61 P 48

29

Fatto di pochi ma giusti elementi è in 
grado di creare composizioni versatili 
per soddisfare le esigenze del singolo 
e, allo stesso modo, le necessità della 
coppia.

Consisting of just a few, but just 
the right pieces to create versatile 
solutions that satisfy the demands of 
the single person and, at the same 
time, the needs of the couple.

Mistral besteht aus wenigen 
Elementen, die aber so gewählt 
werden, dass vielseitige 
Kompositionen entstehen, um sowohl 
den Bedürfnissen von Singles als auch 
von Paaren entgegen zu kommen. 

Gioco di riflessioni grazie alla 
molteplicità del sistema specchio.

Game of reflections due to the 
variety of the mirrors system.

Formée de peu d’éléments mais 
significatifs, la ligne de meubles 
Mistral est en mesure de créer des 
compositions polyvalentes pour 
satisfaire les exigences non seulement 
des célibataires, mais aussi des 
couples.

Con pocos pero concretos elementos 
esta en grado de crear composiciones 
versátiles para satisfacer las 
exigencias del single y del mismo 
modo, las necesidades de la pareja.
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MISTRAL cOMp # 5
laccato sahara opaco
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MISTRAL cOMp # 6
wengè

Base: L 120 H 48,5 P 48
Specchio: L 120 H 70
Cassettiera su ruote: L 35 H 61 P 48

La forma semplice sperimenta il colore 
scuro. Gli elementi indipendenti 
trovano più facile collocazione in 
spazi aperti. Ogni base sospesa può 
essere con o senza piedini mentre la 
cassettiera è su ruote.

Simple forms take a dark colour. 
Separate pieces easily find their place 
in open spaces. Every suspended base 
unit comes with or without feet, while 
the drawer cabinets are on wheels.

Die schliche Form wird durch die 
dunkle Farbe veredelt. Unabhängige 
Elemente kommen am besten in 
einem Open- Space- Ambiente 
zur Geltung. Die Unterschränke in 
Hängeausführung können eventuell 
mit Füßen ausgestattet werden, das 
Schubladenelement weist Rollen auf.

La forme simple expérimente la 
couleur foncée. Les éléments 
indépendants trouvent plus facilement 
leur emplacement dans des espaces 
ouverts. Chaque base murale peut 
être fournie avec ou sans petits pieds, 
tandis que l’élément à tiroirs est sur 
roulettes.

Las formas sencillas experimentan 
el color oscuro. Los elementos 
independientes encuentran mas fácil 
colocación en espacios abiertos. Cada 
base suspendida puede ser con o sin 
patas mientras los cajones se apoyan 
sobre ruedas.
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MISTRAL cOMp # 6
wengè
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ESSENZIALITà CAPACE 
DI CARATTERIZZARE LO SPAZIO
ESSENTIALITY ABLE TO
DEFINE THE SPACE AROUND YOU
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Spazio da vivere e da esibire 
con assoluta naturalezza, 

in totale liberà.

Space to be lived and 
be exhibited with absolute 

naturalness in total freedom.
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eSTeTIcA, STILe ed 
eLegAnZA SI unIScOnO In 
peRfeTTO equILIbRIO A 
funZIOnALITÁ e pRATIcITÁ 
ReSTITuendO SOLuZIOnI 
AbITATIve cOnTeMpORAnee 
dOve nOn SeRve ScendeRe 
A cOMpROMeSSI.

beauty, style and 
elegance are combined 
in perfect balance 
With functionality and 
practicality returning 
contemporary living 
solutions Where you 
do not need compromises.

MISTRAL
50mm washbasin thickness
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MISTRAL cOMp # 7
laccato grigio seta opaco + rovere carruba
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MISTRAL COMP # 7
laccato grigio seta opaco 
rovere carruba

Base: L 77,5 H 48,5 P 48
Specchio: L 77,5 H 48,5 P 18
Colonna: L 35 H 155 P 36
Mensola: L 77,5 H 1 P 15

Gli armadi sospesi, singoli o in 
coppia, con i ripiani interni in vetro, 
dispongono di un ampio contenere.

Suspended cabinets, single or double, 
with internal glass shelves, offer lots 
of storage space.

Die einzeln oder als Paar erhältlichen 
Hängeschränke mit Fachböden 
aus Glas bieten viel Platz zum 
Unterbringen der persönlichen 
Gegenstände.

Les colonnes suspendues, individuelles 
ou par paire, avec les étagères vitrées 
intérieures, proposent un vaste espace 
de rangement.

Los módulos suspendidos, solos o en 
pareja, con baldas interiores de cristal, 
disponen de un amplio contenido.
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Geometrie semplici valorizzate 
dal calore e dalle trame 

delle finiture.

Easy shapes enhanced
by the heat and textures 

of finishes.
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MISTRAL cOMp # 8
rovere sbiancato

Base: L 125 H 48,5 P 48
Specchio: L 90 H 48,5 P 18
Pensile: L 35 H 48,5 P 18
Mensola: L 125 H 1 P 15

Il profio cromo lucido decora la 
linearità dei frontali sottolineando 
l’apertura di ante e cassetti. Comoda 
e ammortizzata l’apertura dello 
specchio, mostra il contenuto solo 
all’occorrenza.

The glossy chrome profile emphasizes 
the linear design of the front, 
underlining the drawer and door 
openings. Practical and with a 
soft closing mechanism, the mirror 
cabinet shows its contents only when 
necessary.

Das glänzend verchromte Profil 
unterstreicht die schlichten Fronten 
und betont dabei die Tür- und 
Schubladenöffnung. Die praktische, 
harmonische Öffnung des Spiegels 
zeigt den Schrankinhalt nur bei 
Bedarf.

Le profil chrome brillant décore la 
linéarité des façades en soulignant 
l’ouverture de portes et tiroirs. 
Pratique et amortie, l’ouverture du 
miroir dévoile le contenu seulement si 
nécessaire.

El perfil cromo brillo decora las formas 
lineales de frontales evidenciando 
la apertura de puertas y cajones. 
Cómoda y amortizada la apertura del 
espejo, muestra el contenido solo en la 
eventualidad.

46

150551_Mistral_Blob.indd   46 30/08/12   08.37

47

150551_Mistral_Blob.indd   47 30/08/12   08.37



MISTRAL cOMp # 8
rovere sbiancato

48

150551_Mistral_Blob.indd   48 30/08/12   08.37

49

150551_Mistral_Blob.indd   49 30/08/12   08.37



La sua apertura basculante 
trattiene l’anta in posizione 

aperta lasciando libero 
accesso, senza impedimenti.

When opened, the flap door 
remains in the open position 

without standings in the way.
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CELARE E CONTENERE
CON DISCREZIONE
TO HIDE AND TO STORE
WITH DELICACY
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lavabo da 18mm / 18mm washbasin / 18mm Waschbecken / 18mm évier / 18mm lavabo

lavabo da 50mm / 50mm washbasin / 50mm Waschbecken / 50mm évier / 50mm lavabo

Wengé

bianco

tortora

verde giallo

celeste cielo

rosa antico

rosso scuro

orchidea

grigio pietra

perla

giallo chiaro

verde salvia

blu pastello

albicocca

rosso amaranto

violetta

grigio Londra

sahara

marrone terra

acquachiara

blu pacifico

zucca

melanzana

alluminio

grigio traffico

bianco avorio

verde menta

petrolio

blu elettrico

rosso arancio

grigio viola

grigio cenere

marrone grigio

cappuccino

verde maggio

azzurro india

blu zaffiro

rosso schumy

lilla

grigio seta

nero

Rovere Carruba Rovere Sbiancato

Dimensionalità composizioni
/ compositions sizes / abmessungen der zusammensetzungen / dimensions des compositions / dimensiones de las composiciones

Essenze polimeriche
/ polimeric essences / polimeric essenzen / polimeric essences / esencias poliméricos

dIMenSIOnALITÁ / eLeMenTS SIZeS / AbMeSSungen deR eLeMenTe / dIMenSIOnS deS ÉLÉMenTS / dIMenSIOneS de LOS eLeMenTOSfInITuRe / fInISheS / fInITIOnS / AuSfÜhRungen / AcAbAdOS

Mistral è disponibili nelle essenze Wengé, Rovere 
Carruba e Rovere Sbiancato.

Mistral is available in Wenge, Carob Oak and 
Bleached Oak.

Mistral ist in folgenden Holzausführungen 
erhältlich: Wenge,  Johannisbrot Eiche, Gebleichte 
Eiche.

Mistral est disponible dens les essences Wengé, 
Chêne Caroubier, Chêne Blanchi.

Mistral esta disponible en los acabados Wengé, 
Roble Algarrobo y Roble Blanqueado.

I 40 colori laccati opachi e lucidi del campionario ideagroup
40 Ideagroup matt and gloss lacquered colours. / 40 glänzenden lackierte Farben “Ideagroup”. / Les 40 coloris laques mats et brillants Ideagroup. 
/ Los 40 colores lacados opacos y brillos del muestrario de Ideagroup.

Le cromie sono da considerarsi puramente indicative. / Colours are indicative only. / Die Farben sind rein indikativ. / Les couleurs sont purement indicatives. 
/ Los colores y su tonalidad se deben considerar puramente indicativos.
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lavabo da 18mm / 18mm washbasin / 18mm Waschbecken / 18mm évier / 18mm lavabo

lavabo da 50mm / 50mm washbasin / 50mm Waschbecken / 50mm évier / 50mm lavabo

Dimensionalità composizioni
/ compositions sizes / abmessungen der zusammensetzungen / dimensions des compositions / dimensiones de las composiciones

DIMENSIONALITÁ / ELEMENTS SIZES / ABMESSUNGEN DER ELEMENTE / DIMENSIONS DES ÉLÉMENTS / DIMENSIONES DE LOS ELEMENTOS

I 40 colori laccati opachi e lucidi del campionario ideagroup
40 Ideagroup matt and gloss lacquered colours. / 40 glänzenden lackierte Farben “Ideagroup”. / Les 40 coloris laques mats et brillants Ideagroup. 
/ Los 40 colores lacados opacos y brillos del muestrario de Ideagroup.

Le cromie sono da considerarsi puramente indicative. / Colours are indicative only. / Die Farben sind rein indikativ. / Les couleurs sont purement indicatives. 
/ Los colores y su tonalidad se deben considerar puramente indicativos.

Comp 03
Base: L 60 H 48,5 P 48
Specchio: L 60 H 48,5 P 18
Colonna: L 35 H 155 P 36
Mensola: L 60 H 1 P 15

Comp 04
Base: L 90 H 48,5 P 48
Specchio: L 90 H 70
Colonne: L 35 H 155 P 36

Comp 06
Base: L 120 H 48,5 P 48
Specchio: L 120 H 70
Cassettiera su ruote: 
L 35 H 61 P 48

Comp 02
Base: L 125 H 48,5 P 48
Specchio: L 90 H 48,5
Pensile: L 35 H 48,5 P 18
Mensola: L 125 H 1 P 15

Comp 01
Base: L 125 H 48,5 P 48
Specchio: L 90 H 70
Pensile: L 35 H 70 P 18

Comp 05
Base: L 120 H 48,5 P 48
Specchio: L 120 H 70 P 16,6
Cassettiera su ruote: 
L 35 H 61 P 48

Comp 07
Base: L 77,5 H 48,5 P 48
Specchio: L 77,5 H 48,5 P 18
Colonna: L 35 H 155 P 36
Mensola: L 77,5 H 1 P 15

Comp 08
Base: L 125 H 48,5 P 48
Specchio: L 90 H 48,5 P 18
Pensile: L 35 H 48,5 P 18
Mensola: L 125 H 1 P 15
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ITALIAN DESIGN

EUROPEAN MATERIALS

Mdf
È un pannello di tipo truciolare nel quale viene
impiegato solo legno riciclato, con materiali 
ecocompatibili. È dotato di notevole solidità, 
compattezza, indeformabilità e resistenza.
_This is a type of particleboard panel which is
made of recycled wood and environment-friendly
materials.  It is remarkably solid, does not deform,
and is durable.
_Es handelt sich um eine Spanplatte, für deren
Anfertigung ausschließlich recyceltes Holz, d.h.
umweltfreundliche Materialien, verwendet wird.
Sie ist besonders stabil, kompakt, unverformbar
und widerstandsfähig.
_C'est un panneau de particules de bois dans
lequel est utilisé uniquement du bois recyclé,
avec des matériaux écocompatibles. 
Il est caractérisé par une remarquable solidité,
compacité, indéformabilité et résistance.
_Es un panel de tipo aglomerado en el que se
emplea únicamente madera reciclada, 
con materiales ecocompatibles. Indeformable 
y compacto, dotado de una notable solidéz y 
resistencia.

Idropan garantisce la migliore difesa all’umidità
alla quale il mobile può essere accidentalmente
esposto. Una sicurezza in più per proteggere 
un mobile di qualità. 
_Idropan provides for better resistance in case
of accidental exposure to humidity. 
Added protection for your top-quality furniture.
_Idropan gewährleistet den besten Schutz vor
der Feuchtigkeit, der ein Möbel aus Versehen
ausgesetzt werden kann. Eine zusätzliche 
Sicherheit, um qualitativ hochwertige Möbel 
zu schützen.
_Idropan garantit la meilleure défense contre 
l'humidité à laquelle le meuble peut être 
accidentellement exposé. Une sécurité en plus
pour protéger un meuble de qualité.
_Hidropan garantiza la mejor defensa 
a la humedad a la que el mueble puede estar 
sometido accidentalmente. Mayor seguridad
para proteger un mueble de calidad. 

Ogni “prodotto” IDEAGROUP viene realizzato in Italia
ma ciò che lo rende un esempio di Made in Italy per
eccellenza (al 100%) sono i suoi valori: la creatività,
la tradizione nel mondo del mobile che risale al 1987
e la qualità, caratteristica naturale per un’azienda
che si confronta giornalmente con il proprio pubblico
e le sue esigenze. Tutto ciò si traduce in un’esperienza
e in un know-how specifici. 
_All IDEAGROUP “products” are manufactured 
in Italy.  Their unique values turn them into excellent
examples of 100% Italian style: creativity, a long 
cabinetmaking tradition since 1987 and quality, which
is a natural characteristic of a company that caters
for its customers’ needs on a daily basis. All of this
translates into specific experience and know-how.
_Jedes “Produkt” von IDEAGROUP wird in Italien 
angefertigt, aber es  sind seine Werte, die es 
zu einem gelungenen Beispiel des “Made in Italy“ 
(zu 100%) machen: die Kreativität, die Tradition in der
Möbelwelt, die auf das Jahr 1987 zurückgeht, und
die Qualität, eine natürliche Eigenschaft für einen
Betrieb, der sich täglich mit den Kunden und deren
Bedürfnissen auseinandersetzt. All das zeugt von
einer eingehenden Erfahrung und einem spezifischen
Know-how.
_Chaque « produit » IDEAGROUP est réalisé en Italie,
mais plus que cela, ce qui en fait un excellent 
exemple de style 100 % Made in Italy ce sont ses 
valeurs : la créativité, la tradition comme producteur
de meubles depuis 1987 et la qualité, caractéristique
naturelle pour une entreprise qui se mesure 
quotidiennement avec son public et ses exigences.
Tout cela se traduit dans une expérience et dans 
un savoir-faire spécifiques.
_Cada “producto” IDEAGROUP viene fabricado en
Italia, pero lo que la convierte en un ejemplo 
de Made in Italy por eccelencia (al 100%) son sus 
valores: la creatividad, la tradición en el mundo 
del mueble que nos remonta al 1987 y la calidad, 
característica natural de una empresa que se 
confronta diariamente con el propio público y sus
exigencias. Todo ello se traduce en una experiencia
y en un Know-how específico. 

I materiali che compongono i nostri prodotti 
provengono esclusivamente dal Mercato Comune 
Europeo.
_Our products are made exclusively with materials
sourced in the European Union.
_Die Materialien, mit denen unsere Produkte 
angefertigt wurden, stammen ausschließlich aus 
dem Europäischen Binnenmarkt.
_Les matériaux qui composent nos produits 
proviennent exclusivement de l'Union Européenne.
_Los materiales que componen nuestros productos
provienen exclusivamente del Mercado Común 
Europeo.

MDF: sigla di Medium Density Fiberboard, 
ovvero “pannello a media densità”. Dalle ottime
caratteristiche meccaniche, molto stabile 
e compatto, questo pannello è in grado di offrire
una buona resistenza all’umidità, con minima
emissione di formaldeide.
_Abbreviation for Medium Density Fibreboard.  
It offers exceptional mechanical characteristics
and is very stable and solid. This panel offers 
excellent resistance to moisture, with minimal
emissions of formaldehyde.
_MDF: Abkürzung für Medium Density Fiberboard,
d.h.“mitteldichte Holzfaserplatte”. Diese Platte,
die hervorragende mechanische Eigenschaften
aufweist und sehr stabil und kompakt ist, ist 
besonders wasserfest und zeichnet sich durch
minimale Formaldeydemissionen aus.
_MDF: abréviation de Medium Density Fiberboard,
à savoir « panneau de fibres à densité moyenne
». Il présente des caractéristiques mécaniques
optimales et est très stable et solide. 
Le panneau est en mesure d'offrir une bonne
résistance contre l'humidité, avec une émission
minimale de formaldéhyde.
_MDF: sigla de Medium Density Fiberboard, 
ó bien “panel a media densidad”. 
De óptimas características mecánicas, muy
estable y compacto, este panel está en grado 
de ofrecer una buena resistencia a la humedad, 
con mínima emisión de formaldehíde.

CATAS è il punto di riferimento in Italia per 
le prove di laboratorio in questo settore 
e certifica il  prodotto in base alle normative 
tecniche italiane, europee e internazionali 
per quanto riguarda la resistenza meccanica, 
le prove reazione fuoco, la sicurezza 
arredamento, l’emissione formaldeide, 
l’analisi difetti legno, e molto altro ancora.
_CATAS is a reference research centre and 
laboratory for furniture companies in Italy, which
certifies products according to Italian, European
and international technical regulations with 
reference to mechanical resistance, fire reaction,
safety, formaldehyde emissions, wood defect
analyses and much more.
_CATAS ist der Bezugspunkt in Italien für die 
Laborprüfungen in diesem Sektor und zertifiziert
das Produkt auf der Grundlage der italienischen,
europäischen und internationalen technischen
Vorschriften im Zusammenhang mit 
der mechanischen Festigkeit, der Prüfungen 
der Feuerbeständigkeit, der Sicherheit, 
der Formaldeydemission, der Analyse von 
Holzdefekten usw.

_CATAS est le centre de recherche et laboratoire
de référence en Italie pour l'industrie du meuble,
qui certifie le produit conformément aux 
réglementations techniques italiennes, 
européennes et internationales en ce qui 
concerne la résistance mécanique, les essais 
de réaction au feu, la sécurité des meubles,
l'émission de formaldéhyde, l'analyse des 
défauts du bois et beaucoup plus encore.
_CATAS és el punto de referencia en Italia para
las pruebas de laboratorio en este sector
y certifica el producto en base a las normativas
técnicas italianas, europeas e internacionales
por lo que concierne la resistencia mecánica, 
las pruebas a reacción del fuego, la seguridad
en la decoración, la emisión formaldehíde, 
el análisis defectos de madera, y mucho más. 
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ITALIAN DESIGN

EUROPEAN MATERIALS

Mdf
È un pannello di tipo truciolare nel quale viene
impiegato solo legno riciclato, con materiali 
ecocompatibili. È dotato di notevole solidità, 
compattezza, indeformabilità e resistenza.
_This is a type of particleboard panel which is
made of recycled wood and environment-friendly
materials.  It is remarkably solid, does not deform,
and is durable.
_Es handelt sich um eine Spanplatte, für deren
Anfertigung ausschließlich recyceltes Holz, d.h.
umweltfreundliche Materialien, verwendet wird.
Sie ist besonders stabil, kompakt, unverformbar
und widerstandsfähig.
_C'est un panneau de particules de bois dans
lequel est utilisé uniquement du bois recyclé,
avec des matériaux écocompatibles. 
Il est caractérisé par une remarquable solidité,
compacité, indéformabilité et résistance.
_Es un panel de tipo aglomerado en el que se
emplea únicamente madera reciclada, 
con materiales ecocompatibles. Indeformable 
y compacto, dotado de una notable solidéz y 
resistencia.

Idropan garantisce la migliore difesa all’umidità
alla quale il mobile può essere accidentalmente
esposto. Una sicurezza in più per proteggere 
un mobile di qualità. 
_Idropan provides for better resistance in case
of accidental exposure to humidity. 
Added protection for your top-quality furniture.
_Idropan gewährleistet den besten Schutz vor
der Feuchtigkeit, der ein Möbel aus Versehen
ausgesetzt werden kann. Eine zusätzliche 
Sicherheit, um qualitativ hochwertige Möbel 
zu schützen.
_Idropan garantit la meilleure défense contre 
l'humidité à laquelle le meuble peut être 
accidentellement exposé. Une sécurité en plus
pour protéger un meuble de qualité.
_Hidropan garantiza la mejor defensa 
a la humedad a la que el mueble puede estar 
sometido accidentalmente. Mayor seguridad
para proteger un mueble de calidad. 

Ogni “prodotto” IDEAGROUP viene realizzato in Italia
ma ciò che lo rende un esempio di Made in Italy per
eccellenza (al 100%) sono i suoi valori: la creatività,
la tradizione nel mondo del mobile che risale al 1987
e la qualità, caratteristica naturale per un’azienda
che si confronta giornalmente con il proprio pubblico
e le sue esigenze. Tutto ciò si traduce in un’esperienza
e in un know-how specifici. 
_All IDEAGROUP “products” are manufactured 
in Italy.  Their unique values turn them into excellent
examples of 100% Italian style: creativity, a long 
cabinetmaking tradition since 1987 and quality, which
is a natural characteristic of a company that caters
for its customers’ needs on a daily basis. All of this
translates into specific experience and know-how.
_Jedes “Produkt” von IDEAGROUP wird in Italien 
angefertigt, aber es  sind seine Werte, die es 
zu einem gelungenen Beispiel des “Made in Italy“ 
(zu 100%) machen: die Kreativität, die Tradition in der
Möbelwelt, die auf das Jahr 1987 zurückgeht, und
die Qualität, eine natürliche Eigenschaft für einen
Betrieb, der sich täglich mit den Kunden und deren
Bedürfnissen auseinandersetzt. All das zeugt von
einer eingehenden Erfahrung und einem spezifischen
Know-how.
_Chaque « produit » IDEAGROUP est réalisé en Italie,
mais plus que cela, ce qui en fait un excellent 
exemple de style 100 % Made in Italy ce sont ses 
valeurs : la créativité, la tradition comme producteur
de meubles depuis 1987 et la qualité, caractéristique
naturelle pour une entreprise qui se mesure 
quotidiennement avec son public et ses exigences.
Tout cela se traduit dans une expérience et dans 
un savoir-faire spécifiques.
_Cada “producto” IDEAGROUP viene fabricado en
Italia, pero lo que la convierte en un ejemplo 
de Made in Italy por eccelencia (al 100%) son sus 
valores: la creatividad, la tradición en el mundo 
del mueble que nos remonta al 1987 y la calidad, 
característica natural de una empresa que se 
confronta diariamente con el propio público y sus
exigencias. Todo ello se traduce en una experiencia
y en un Know-how específico. 

I materiali che compongono i nostri prodotti 
provengono esclusivamente dal Mercato Comune 
Europeo.
_Our products are made exclusively with materials
sourced in the European Union.
_Die Materialien, mit denen unsere Produkte 
angefertigt wurden, stammen ausschließlich aus 
dem Europäischen Binnenmarkt.
_Les matériaux qui composent nos produits 
proviennent exclusivement de l'Union Européenne.
_Los materiales que componen nuestros productos
provienen exclusivamente del Mercado Común 
Europeo.

MDF: sigla di Medium Density Fiberboard, 
ovvero “pannello a media densità”. Dalle ottime
caratteristiche meccaniche, molto stabile 
e compatto, questo pannello è in grado di offrire
una buona resistenza all’umidità, con minima
emissione di formaldeide.
_Abbreviation for Medium Density Fibreboard.  
It offers exceptional mechanical characteristics
and is very stable and solid. This panel offers 
excellent resistance to moisture, with minimal
emissions of formaldehyde.
_MDF: Abkürzung für Medium Density Fiberboard,
d.h.“mitteldichte Holzfaserplatte”. Diese Platte,
die hervorragende mechanische Eigenschaften
aufweist und sehr stabil und kompakt ist, ist 
besonders wasserfest und zeichnet sich durch
minimale Formaldeydemissionen aus.
_MDF: abréviation de Medium Density Fiberboard,
à savoir « panneau de fibres à densité moyenne
». Il présente des caractéristiques mécaniques
optimales et est très stable et solide. 
Le panneau est en mesure d'offrir une bonne
résistance contre l'humidité, avec une émission
minimale de formaldéhyde.
_MDF: sigla de Medium Density Fiberboard, 
ó bien “panel a media densidad”. 
De óptimas características mecánicas, muy
estable y compacto, este panel está en grado 
de ofrecer una buena resistencia a la humedad, 
con mínima emisión de formaldehíde.

CATAS è il punto di riferimento in Italia per 
le prove di laboratorio in questo settore 
e certifica il  prodotto in base alle normative 
tecniche italiane, europee e internazionali 
per quanto riguarda la resistenza meccanica, 
le prove reazione fuoco, la sicurezza 
arredamento, l’emissione formaldeide, 
l’analisi difetti legno, e molto altro ancora.
_CATAS is a reference research centre and 
laboratory for furniture companies in Italy, which
certifies products according to Italian, European
and international technical regulations with 
reference to mechanical resistance, fire reaction,
safety, formaldehyde emissions, wood defect
analyses and much more.
_CATAS ist der Bezugspunkt in Italien für die 
Laborprüfungen in diesem Sektor und zertifiziert
das Produkt auf der Grundlage der italienischen,
europäischen und internationalen technischen
Vorschriften im Zusammenhang mit 
der mechanischen Festigkeit, der Prüfungen 
der Feuerbeständigkeit, der Sicherheit, 
der Formaldeydemission, der Analyse von 
Holzdefekten usw.

_CATAS est le centre de recherche et laboratoire
de référence en Italie pour l'industrie du meuble,
qui certifie le produit conformément aux 
réglementations techniques italiennes, 
européennes et internationales en ce qui 
concerne la résistance mécanique, les essais 
de réaction au feu, la sécurité des meubles,
l'émission de formaldéhyde, l'analyse des 
défauts du bois et beaucoup plus encore.
_CATAS és el punto de referencia en Italia para
las pruebas de laboratorio en este sector
y certifica el producto en base a las normativas
técnicas italianas, europeas e internacionales
por lo que concierne la resistencia mecánica, 
las pruebas a reacción del fuego, la seguridad
en la decoración, la emisión formaldehíde, 
el análisis defectos de madera, y mucho más. 
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Blob srl si riserva la facoltà di 
modificare, in qualunque momento 
e senza preavviso, le caratteristiche 
tecniche degli elementi illustrati 
nel presente catalogo. Declina 
ogni responsabilità per eventuali 
inesattezze contenute nello stesso.

Blob srl reserves the right to modify 
the technical characteristics of the 
elements contained in this catalogue 
without notice and shall not be liable 
for any inexactness contained herein.

Blob srl behält sich das Recht vor, 
die technischen Eigenschaften 
der im vorliegenden Katalog 
abgebildeten Elemente jederzeit und 
ohne Vorbescheid zu ändern. Man 
lehnt jede Haftung für eventuelle im 
Katalog enthaltene Fehler ab.

Blob srl se réserve la faculté de 
modifier, dans tout moment et sans 
avis préalable, les caractéristiques 
techniques des éléments montrés 
dans ce catalogue. L’entreprise 
décline toute responsabilité pour 
d’éventuelles inexactitudes dans le 
présent catalogue.

Blob srl se reserva la facultad de 
modificar, en cualquier momento y 
sin previo aviso, las características 
técnicas de los elementos ilustrados 
en el presente catálogo. Idea srl 
declina toda responsabilidad por 
eventuales inexactitudes del mismo 
catálogo.




